PRITOMNY CAS PROSTY PRESENT SIMPLE

u déje obvyklého nebo opakovaného v pritomnosti

always (vzdycky)
often (Casto)
usually (obvykle)
every (kazdy)

os. zajmeno + vyznamové sloveso v infinitiwvu

ve 3. o0os. j. ¢. se ke slovesu pridavé —(e)s '!!

Priklady:

* Jdu doml. I go home. (I usually go home.)

* Jana jde doma. Jane goes home.

" Petr piSe dopis kazdy tyden. Peter writes a letter every week.
= Vzdy v sobotu koukdm na TV. I watch TV always on Saturday.

pomocné sloveso ,DO(DOES)™ + os. za-imeno + vyznam. sloveso v infinitivu

Priklady:
= Jded domua? Do you go home?
. Jde (on) domua? Does he go home?

os. zaj. + pomocné sloveso ,DO(DOES)NOT"“ + vyznam. sloveso v infinitiwvu

Priklady:
= Nejdu doma. I don't go home.
= Nejde domtd (ona). She doesn’t go home.

~NOT“ se dava mezi os. zajmeno a sloveso, ale ve stazZeném tvaru zistava
slozenina don’'t (doesn’t) pohromadé.

Priklady:

= Nevidite to? Do you not see it?
Don't you see it?

. (on) Nepracuje? Does he not work?




PRITOMNY CAS PRUBEHOVY

PRESENT CONTINUOUS

u déje, ktery probihd pravé ted

now (ted)
just (prave)
always (vzdycky)

os. zajmeno + ,BE“ v pfislus$. tvaru + vyznam. sloveso v ingovém tvaru

Priklady:
= Divam se na TV.
= Jana prichéazi.

I'm watching TV.

,BEY v pEislus. tvaru + os. zadjmeno + vyznam. sloveso v ingovém twvaru

Priklady:
= Diva$ se na TV?
= (Cte Petr knihu?

Are you watching TV?

os. zajm. + ,BE“[,NOT“] v pfislus.

tvaru + vyznam. sloveso v ing. twvaru

Priklady:
= Nedivam se na TV.
= Petr necte knihu.

I'm not watching TV.

,BE“[,NOT“] v pfislus.

tvaru + os.

zajim. + vyznam. sloveso v ing. tvaru

Priklady:

"= Nedivas$ se na TV?

= Petr necte knihu?

slovesa smyslového vnimani (see,

Aren’t you watching TV?

(Are you not watching TV?)
Isn't Peter reading the book?

(Is Peter not reading the book?)

hear, smell, taste = chutnat,...)

slovesa mySlenkové ¢innosti (know, understand, believe, remember,
suppose = domnivat se, ...)

slovesa citovych vztahu (love,
slovesa vyjad¥ujicl prani, chténi

Priklady:

= SlySim té.

= Rozumim Vam.

= Preferuji bilou barvu.
= Potfebuje ho (ona).

like, hate, prefer, ...)

(want, wish, need, ...)

I hear you.




MINULY CAS PROSTY PAST SIMPLE

- u déje, ktery skonc¢il v minulosti (ve vété je zpravidla cCasové urceni)
- u déje, ktery se v minulosti opakoval
- v souvislém vypravéni o minulosti

e vyesterday
e last week
® two years ago

Vyznamova slovesa

os. zajmeno + sloveso v minulém case

* pravidelnd => -(e)d
o konc¢ici na souhléasku => -ed

o
o
o koncici na samohléasku a -y => -y se neméni
o
o

jednoslabié¢nd s kratkou samohl. a souhl. => souhldska se zdvojuje

u prizvucéného koncového -r a => hlaska se zdvojuje vzdy

nepravidelnd => 2. tvar slovesa

Priklady:

. Pracoval jsem. I worked. (to work)

* Z7il jsem. I lived. (to live)

= Studoval jsem. I studied. (to study)

* ZGstal Jjsem. I stayed. (to stay)

* Zastavil jsem se. I stopped. (to stop)

= Daval jsem prednost. I preferred. (to prefer)
* Sel jsem. I went

Pomocnd slovesa

»to BE" L J
os. zajmeno + pomocné sloveso ,WAS(WERE)"“
Priklady:
= Byl jsem doma. I was at home.
= Byli jsme doma. We were at home.

»to HAVE"“ os. zajmeno + pomocné sloveso ,HAD“

Priklady:

= Mel jsem auto. I had a car.

= Mela auto. She had a car.
,to DO“ os. zajmeno + pomocné sloveso ,DID“

Priklady:

= Udelal jsem to. I did it.

= Udélal to. He did it.



Zpusobova slovesa

” os. zajmeno + ,COULDY + vyznamové sloveso
Priklady:
= Mohl jsem jit. I could go.
= Mohl jit. He could go.
- uziva se také opisu to be able to (byt schopen)
Priklady:
= Mohl jsem jit. I was able to go.
= Mohli jsme jit. We were able to go.

,MAY" | os. zajm. + ,TO BE ALLOWED TO“ v min. ¢ase + vyznam. sloveso

to be allowed to = byt dovoleno, smét

Priklady:
= Smél jsem to udélat. I was allowed to do it.
= Sméli jsme to udélat. We were allowed to do it.

MUST™ os. zajmeno + ,TO HAVE TO“ v min. ¢ase + vyznamové sloveso
”

Priklady:
= Musel jsem jit. I had to go.
= Musel jit. He had to go.



Vyznamova slovesa

pomocné sloveso ,DID" + os. zadjmeno + vyznamové sloveso v infinitiwvu

Priklady:
* Pracoval Jjsi vcera? Did you work yesterday?
= Navs$tivila loni Francii? Did she visit France last year?

Pomocnd slovesa

~to BE pomocné sloveso ,WAS(WERE)“ + os. zajmeno
Priklady:
* Byl jsi vcera doma? Was you at home yesterday?
= Byli jste tam? Were you there?

,to HAVE" pomocné sloveso ,DID“ + os. zaimeno + ,HAVE™

Priklady:

= Mél jsi auto? Did you have a car?

= Méla auto? Did she have a car?
,to DO“ pomocné sloveso ,DID“ + os. zajmeno + ,DO“

Priklady:

= Co udélal? What did he do?

= Udélal jsi to? Did you do it?

Zpusobova slovesa

»CAN™ ,COULD" [,WAS (WERE)"“] + os. za&jmeno + vyznam. sloveso v inf.
[,ABLE TO“ + vyznam. sloveso v inf.]

Priklady:
= Mohl jsem tam jit? Could I go there?

Was I able to go there?
= Mohli jsme tam jit? Could we go there?

#~MAY™ ,WAS (WERE)"“ + os. z&jim. + ,ALLOWED TO“ + vyznam. sloveso v inf.

Priklady:

= Smél jsem tam jit? Was I allowed to go there?

= Sméli jsme tam jit? Were we allowed to go there?
»MUST™ L , . s

,DIDY + os. zadjmeno + ,HAVE TO“ + vyznam. sloveso v infinitivu

Priklady:

= Musel jsem tam jit? Did I have to go there?

= Musel tam jit? Did he have to go there?



Vyznamova slovesa

os. zajmeno + ,DID NOT“ + vyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
= Nesli jsme tam. We didn't go there.
" Nepracovala. She didn 't work.

Pomocnéd slovesa

,to BE™ L. J
os. zajmeno + pomocné sloveso ,WAS (WERE)NOT"

Priklady:

* Nebyla ve Skole. She wasn’t at school.

= Vcera jsme nebyli v kiné&. We weren’'t in the cinema yesterday.
»to HAVE" os. zajmeno + pomocné sloveso ,DID NOT“ + ,HAVE"“

Priklady:

= Nemél jsem auto. I didn’t have a car.

= Neméla auto. She didn’t have a car.
,to DO os. zajmeno + pomocné sloveso ,DID NOT“ + ,DO“

Priklady:

* Neudé€lal jsem to. I didn’t do it.

= Neudélal to. He didn"t do it.

Zpusobova slovesa

»CAN™ . - B .
os. zajm. + ,COULD NOT“ [,WAS(WERE)NOT"“] + vyznam. sloveso v inf.
[,ABLE TO“ + vyznam. sloveso v inf.]
Priklady:
* Nemohl jsem tam jit. I couldn’'t go there.
I wasn't able to go there.
= Nemohli jsme tam jit. We couldn’'t go there.
We weren't able to go there.
MR os. zajm. + ,WAS(WERE)NOT"“ + ,ALLOWED TO“ + vyznam. sloveso v inf.
Priklady:
= Nesmél jsem tam jit. I wasn't allowed to go there.
= Nesméli jsme tam jit. We weren't allowed to go there.

,MUST™ os. zajm. + ,DID NOT“ + ,HAVE TO“ + vyznam. sloveso v inf.

Priklady:
= Nemusel jsem tam jit. I didn’'t have to go there.
= Nemusel tam jit. He didn't have to go there.



Vyznamova slovesa

,DIDN'TY + os. za&jmeno + vyznamové sloveso v infinitiwvu

Priklady:

= NeSli jste tam? Didn’t you go there?
(Did you not go there?)

= Nepracovala? Didn’t she work?

(Did she not work?)

Pomocnd slovesa

,to BE"“
pomocné sloveso ,WASN T (WEREN'T)“ + os. za-jmeno
Priklady:
= Nebyla ve sSkole? Wasn't she at school?
= Nebyli jste v kiné? Weren't you in the cinema?
»to HAVE pomocné sloveso ,DIDN'T“ + os. zajmeno + ,HAVE™
Priklady:
= Nemél jsi auto? Didn’t you have a car?
= Neméla auto? Didn’t she have a car?
»to DO pomocné sloveso ,DIDN’'T“ + os. zajmeno + ,DO“
Priklady:
= Neudélal jsi to? Didn’t you do it?
= Neudélal to? Didn't he do 1it?

Zpusobova slovesa

,,CAN™
,COULD NOT“ [,WASN T (WEREN'T)"“] + os. zajm. + vyznam. sloveso
v inf. [,ABLE TO“ + vyznam. sloveso v inf.]
Priklady:
® Nemohl jsem tam jit? Couldn’'t I go there?
Wasn't I able to go there?
= Nemohli jste tam jit? Couldn’t you go there?

,MAY" | ,WASN T (WEREN'T)" + os. zajm. + ,ALLOWED TO“ + vyznam. slov. v inf.

Priklady:

= Nesmeél jsem tam jit? Wasn't I allowed to go there?
= Nesméli jste tam jit?

MusT™ ,DIDN'T" + os. z&jm. + ,HAVE TO“ + vyznam. sloveso v inf.

Priklady:
= Nemusel jsem tam jit? Didn't I have to go there?
= Nemusel tam jit? Didn't he have to go there?



MINULY CAS PRUBEHOVY PAST CONTINUOUS

u déje, kterv probihal soucasné s jinvm minulym déjem
when (kdy?z)
PriSel, kdyz jsem se dival na TV.
He came, when I was watching TV.

D&]j, ktery trval déle, je v minulém cCase prubéhovém, dé&j, ktery
byl jednordzovy je v minulém Case prostém.

jestliZe dva déje zacaly v minulosti ve stejnou dobu, probihaly stejné
a skonc¢ily stejné
while (zatimco)
Zatimco maminka var¥ila obéd, tatinek si &etl noviny.
While mother was cooking lunch, father was reading the newspaper.

Oba déije jsou v minulém cCase prub&hovém.

u _déje, kterv trval v minulosti po urcitou dobu
V&era odpoledne jsem pracovala na zahradé.
Yesterday afternoon I was working in the garden.

u _déje, kterv trval v minulosti po urc¢itou dobu, urcity okamzik
V&era odpoledne jsem pracovala na zahradé.
Yesterday afternoon I was working in the garden.

Véera radno v 8 hodin jsem té cekala na nadrazi.

Yesterday morning at 8 o’clock I was waiting for you in the

railway station.

os. zajmeno + ,WAS(WERE)“ + vyznamové sloveso v ingovém tvaru

Priklady:
* Zpivali jsme. We were singing.
= Jana Sla. Jane was walking.

,WAS (WERE)"“ + os. z&jmeno + vyznamové sloveso v ingovém tvaru

Priklady:
= Poslouchali jsme réadio? Were we listening to the radio?
» (Cetl Petr knihu? Was Peter reading the book?

os. zajmeno + ,WAS (WERE)NOT"“ + wvyznam. sloveso v ingovém tvaru

Priklady:

" Neposlouchali jsme radio. We weren’'t listening to the radio.

= Petr necetl knihu. Peter wasn 't reading the book.
,WASN T (WEREN 'T)" + os. za&jm. + sloveso v ing. tvaru

Priklady:

* Neposlouchali jste radio? Weren't you listening to the radio?

(Were you not listening to ...?)
= Necetl Petr knihu? Wasn 't Peter reading the book?

(Was Peter not reading the book?)



PREDPRITOMNY CAS PROSTY PRESENT PERFECT

u déje, ktery zacal v minulosti a jeho nédsledky zasahuji do pritomnosti
(neni urceno, kdy se stal - neni to dualezité)

u déje, ktery se odehrdl v obdobi dosud neskonc¢eném (dnes, tento tyden,
letos) a déj tedy dosud trva

already (uz) e just (pravé)

yet (jesté) e seldom (zridka)

not yet (jesté ne) . (n)ever (nikdy, nékdy)
so far (dosud) e since (od, od té doby)

os. zajm. + pomoc. sloveso ,HAVE (HAS)“ + vyznam. sloveso v pficesti minulém

pricesti minulé = 3. tvar nepravid. sloves nebo -(e)d u pravid. sloves

Priklady:
* Koupil jsem si nové boty. I have bought new shoes.
(nékdy v minulosti a stdle je mam)
* Dnes rano vidél tvou matku. He has seen your mother this
morning. (den jesté neskonc¢il)

pomoc. sloveso ,HAVE (HAS)" + os. za&jm. + vyznam. sloveso v pricdesti min.

Priklady:
= UZ Jjsi napsal ten dopis? Have you already written the letter?
= Koupil si nové boty? Has he bought new shoes?

~z

os. zaj. + ,HAVE (HAS)NOT" + wvyznam. sloveso v pfisesti minulém

Priklady:
= Nekoupil si nové boty. He hasn’t bought new shoes.
» Jesté jsem ten dopis nenapsal. I haven't written the letter yet.

,WASN T (WEREN T)“ + os. zajm. + vyznam. sloveso v ingovém tvaru

Priklady:
= Nezil tam? Hasn't he lived there?
(Has he not lived there?)
= Nekoupili jste si nové boty? Haven't you bought new shoes?

(Have you not bought new shoes?)




PREDPRITOMNY CAS PRUBEHOVY
PRESENT PERFECT CONTINUOUS

u déje, ktery zacal v minulosti, trvad v pritomnosti a pravdépodobné bude
pokrac¢ovat i v budoucnosti

for (po urcéitou dobu)
since (od, od té doby)

os. za&jmeno + ,HAVE (HAS)BEEN"“ + vyznamové sloveso v ingovém tvaru

Priklady:

= Anglic¢tinu se uc¢im uz 10. rok. I have been learning English for
the seventh year.

» Ziji v Praze od roku 1979. I have been living in Prague since
1979

= V Praze Zziji uz 15 let. I have been living in Prague for
15 years

* Cekd na ni uZ 4 hodiny. He has been waiting for her for

4 hours

,HAVE (HAS)“ + os. zajmeno + ,BEEN"“ + vyznamové sloveso v ingovém tvaru

Priklady:

* Zije3 zde uZ 3 roky? Have you been living here for
3 years?

= Uc¢i studenty od roku 19807 Has she been teaching students

since 19807

os. zajmeno + ,HAVE (HAS)NOT BEEN"“ + vyznamové sloveso v ingovém tvaru

Priklady:

= Nepracuji v Londyné uz 5 let. I haven 't been working in London
for 5 years.

= Franc. se neuc¢i od roku 1995. She hasn’t been learning French

since 1995.

,HAVEN T (HASN'T)"“ + os. z&im. + ,BEEN“ + vyznam. sloveso v ing. tvaru

Priklady:
" NecCeka$ tu uz 4 hodiny? Haven't you been waiting here for
4 hours?
(Have you not been waiting ...?)
= NeZije tu od roku 19907 Hasn't she been living here since
19907
(Has she not been living ...?)
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PREDMINULY CAS PROSTY PAST PERFECT

u déjua, které probihaly v minulosti soucasné a Jjeden skonc¢il d¥iv

Dé&j, ktery skonc¢il d¥iv, je v predminulém cCase.
Dé&j, ktery skonc¢il potom je v minulém cCase prostém.

before (nez)
until (dokud)
because (protozZe)

os. zajmeno + pomoc. sloveso ,HAD" + wvyznam. sloveso v pficdesti minulém

Priklady:
= Nevratila tu knihu, dokud She didn't give the book back,
ji nepftecetla. until she had read it.
= Bylo mi Spatné, protoZe jsem I felt sick, because I had eaten
snédl néco Spatného v restaur. something bad in the restaurant.
= Nez prisSel, koupil kvétinu. Before he came, he had bouhgt

a flower.

pomocné sloveso ,HADY + os. zajimeno + vyznam. sloveso v pricdesti minulém

Priklady:
" Koupil jsi kveétinu, nez Had you bought a flower, before
jsi prisel? you came?

os. zajmeno + ,HAD NOT"“ + vyznamové sloveso v pficesti minulém

Priklady:
= Nekoupil kvétinu, neZ ptrisel. He hadn’'t bought a flower, before
he came
= Nevédél jsem to, protoZe jsem I didn't know it, because
se nedival na TV. I hadn't watched TV.

,HADN'TY + os. za&jmeno + vyznamové sloveso v pfidesti minulém

Priklady:
= Proc¢ jsi nekoupil kvétinu, Why hadn’t you bought a flower,
nez jsi prisel? before you came?

11




BUDOUCI Cas FUTURE TENSE

u déje, ktery vyjadtruje budoucnost

os. za&jmeno + pomocné sloveso ,WILL“ + vyznamové sloveso v infinitivu
Priklady:
= PGjdu doma. I will go home.
= Napise knihu. She will write a book.

pomocné sloveso ,WILL"“ + os. zajimeno + vyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
" Pijdes doma? Wlllyougo home?
= NapisSe tu knihu? Will she write the book?

os. zajmeno + ,WILL NOT“ + vyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
= Nepujdu tam. I won't go there.
* NenapiSe tu knihu. She won't write the book.
,WON'TY + os. z&jmeno + vyznam. sloveso v infinitivu
Priklady:
= Nepujdes tam? Won 't you go there?
(Will you not go there?)
= Nenapise tu knihu? Won't she write the book?

(Will she not write the book?)

néco se chystd, k nélemu se schyluje

os. zajmeno + ,,TO BE GOING TO + vyznamové sloveso v infinitivu
Priklady:
* Bude prset. It is going to rain.
= Da&m si obéd. I'm going to have a lunch.
= Dnes veler mi puajc¢i své auto. He is going to lend me his car

this evening.

mozné pouzit misto ,WILLY, ale pouze v 1. osobé jednot. i mnozZného ¢isla
spise vsSak ve vyznamu: mam néco udélat?

Priklady:

= Mam tam jit? Shall I go there?

= Mam otevrit okno? Shall I open the window?
= Co mam délat? What shall I do?

12




PODMINOVACI zPUSOB PRITOMNY

PRESENT CONDITIONAL

Vyznamova slovesa

os. za&jmeno + ,WOULD“ + wvyznamové sloveso v infinitivu
Priklady:
* Sla bych. I _would go.
= Sel by. He would go.

= Spal bych.
* Cetla bych.
= Jedl by.

Zpusobova slovesa

»CAN™
os.

zajmeno + , COULDY + wvyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
= Mohl bych jit.
= Mohl by se ucit.

I could go.

~MAY™
os.

zajmeno + ,MIGHT"“ + vyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
= Smél bych tam jit.
= Smél by ¢&ist.

I might go there.

»MUST os.

zajmeno + ,WOULD HAVE TO“ + vyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
= Musel bych tam jit.
= Musel by psét.

I would have to go there.

os.

»SHOULD" = ,OUGHT TO“

zajm. + ,SHOULD (OUGHT TO)"“ + sloveso v inf.

Priklady:
= Mél bych tam jit.

= MeEl by se ucit.

Vyznamova slovesa

I should go there.

»WOULD™ + os.

zajmeno + vyznamové sloveso v infinitiwvu

Priklady:
* Sla bych tam?
* Sel by tam?

13

Would I go there?




Zpusobova slovesa

” ,COULDY + os. z&jmeno + vyznamové sloveso v infinitiwvu
Priklady:
= Mohl bych jit? Could I go-?
* Mohl by se ucit? Could he learn?
,MAY" | ,MIGHT" + os. zajmeno + vyznamové sloveso v infinitivu
Priklady:
* Smé€l bych tam jit? Might I go there?
" Smél by Cist? Might he read?
//MUST“ W AN 2 = w 7 s
,WOULDY + os. zajmeno + ,HAVE TO“ + vyzn. sloveso v inf.
Priklady:
= Musel bych tam jit? Would I have to go there?
" Musel by psat? Would he have to learn?
,SHOULD" = ,,OUGHT TO“ ,SHOULD" + os. za&jmeno + vyzn. sloveso v inf.
Priklady:

Mél bych tam jit?
ME&l by se ucit?

Vyznamova slovesa

Should I go there?

os. zajmeno + ,WOULD NOT“ + wvyznamové sloveso v infinitiwvu

Priklady:

NeSla bych tam.
NeSel by tam.

Zpusobova slovesa

I wouldn't go there.

,,C A\Y
os. zajmeno + ,COULD NOT“ + wvyznamové sloveso v infinitiwvu
Priklady:
= Nemohl bych tam jit. I couldn’t go there.
= Nemohl by se udit.
~MAY™ . . P J . . ...
os. zajmeno + ,MIGHT NOT“ + vyznamové sloveso v infinitivu
Priklady:
* Nesmél bych tam jit. I might not go there.
" Nesmel by &ist. He might not read.
,MUST" L . .
os. zajmeno + ,WOULD NOT“ + ,HAVE TO“ + vyzn. sloveso v inf.
Priklady:

Nemusel bych tam jit.
Nemusel by pséat.
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I wouldn't have to go there.




»SHOULD" = ,OUGHT TO“

os.

zajmeno + , SHOULD NOT (OUGHT NOT TO)"“ + wvyznamové sloveso v inf.

Priklady:
= Nemél bych tam jit.

= Nemél by se ucit.

Vyznamova slovesa

I shouldn't go there.

(I oughtn't to go there.)
He shouldn’t learn.

(He oughtn’t to learn.)

,WOULDN'T“ + os.

zajmeno + vyznamové sloveso v infinitiwvu

Priklady:
= NesSli byste tam?

= NeSel by tam?

Zpusobova slovesa

Wouldn 't you go there?

you not go there?)
Wouldn 't he go there?

(Would he not go there?)

A\Y
,CAN

,COULDN T + os.

zajmeno + vyznamové sloveso v infinitivu

Priklady:
®= Nemohli byste tam jit?

= Nemohl by se ucit?

Couldn’t you go there?

you not go there?)
Couldn’t he learn?

(Could he not learn?)

»MAY™
~MIGHT" + os.

zajmeno + ,NOT“ + wvyznamové sloveso v infinitiwvu

Priklady:
= Nesméli byste tam jit?
= Nesmél by ¢&ist?

Might you not go there?

,MUST™ -
,WOULDN T“ + os.

zajmeno + ,HAVE TO“ + vyzn.

sloveso v inf.

Priklady:
= Nemuseli byste tam jit?

= Nemusel by psat?

Wouldn 't you have to go there?

you not have to go there?)
Wouldn 't he have to learn?

(Would he not have to learn?)

»SHOULD" = ,OUGHT TO“

»SHOULDN'T + os.

za9m. + vyzn. sloveso v inf.

Priklady:
= Nemél bych tam jit?

= Nemél by se ucit?
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Shouldn’'t I go there?
(Should I not go there?)
(Ought I not to go there?)

Shouldn’t he learn?

(Should he not learn?)
(Ought he not to learn?)



PODMINOVACI ZPUSOB MINULY

Vyznamova slovesa

os. za&jmeno + ,WOULD“ + ,HAVE"“ + vyznamové sloveso v pric¢esti minulém

Priklady:

* Byla bych Sla. I would have gone.

* Byl bych ti pomohl. I would have helped you.
= Byl by jedl. He would have eaten.

Zpusobova slovesa

»CAN™ os. za&jm. + ,COULD“ + ,HAVE"“ + wvyznam. sloveso v pficdesti min.
Priklady:
* Byl bych mohl jit. I could have gone.
= Byl by se mohl ucit. He could have learnt.

#~MAYT | g zajm. + ,,MIGHT“ + ,HAVE"“ + vyznam. sloveso v pricdesti min.

Priklady:
= Byl bych tam smél jit. I might have gone there.
= Byl by smél ¢ist. He might have read.

,SHOULD" | og.

zajm. + ,,SHOULD“ + ,HAVE™ + vyznam. sloveso v pricdesti min.

Priklady:
= Byl bych tam mél jit. I should have gone there.
= Byl by se mél ucit. He should have learnt.

Vyznamova slovesa

,WOULD" + os.

zajmeno + ,HAVE"“ + vyznamové sloveso v pricesti minulém

Priklady:

= Byla bych 3sla? Would I have gone?

" Byl bych ti pomohl? Would I have helped you?
= Byl by jedl? Would he have eaten?

Zpusobova slovesa

Z x

~CAN™ | COULD“ + os. z&jm. + ,HAVE" + vyznam. sloveso v pfidesti min.

Priklady:
" Byl bych mohl jit? Could I have gone?
= Byl by se mohl ucdit? Could he have learnt?
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PAST CONDITIONAL




»~MAY™

Z x

+MIGHT" + os. z&jm. + ,HAVE™ + vyznam. sloveso v pricdesti min.

Priklady:
= Byl bych tam smél Jjit? Might I have gone there?
" Byl by smél Cist? Might he have read?
~SHOULD ,SHOULD™ + os. za&jm. + ,HAVE"™ + vyznam. sloveso v p¥idesti min.
Priklady:
= Byl bych tam mél jit? Should I have gone there?
= Byl by se mél ucit? Should he have learnt?

Vyznamova slovesa

os. za&jmeno + ,WOULD NOT"“ + ,HAVE" + vyznam. sloveso v pricdesti min.

Priklady:

* Nebyla bych $la. I wouldn’'t have gone.

* Nebyl bych ti pomohl. I wouldn’'t have helped you.
= Nebyl by jedl. He wouldn 't have eaten.

Zpusobova slovesa

»CAN™ os. zajm. + ,COULD NOT"“ + ,HAVE"“ + vyzn. sloveso v pficdesti min.
Priklady:
" Nebyl bych mohl jit. I couldn’t have gone.
" Nebyl by se mohl uéit. He couldn’t have learnt.
~MA os. zajm. + ,MIGHT NOT“ + ,HAVE"“ + vyzn. sloveso v pficdesti min.
Priklady:
= Nebyl bych tam smél jit. I might not have gone there.
" Nebyl by sm&l &ist. He might not have read.
»SHOULD os. za&jm. + ,SHOULD NOT“ + ,HAVE"“ + sloveso v pficdesti min.
Priklady:
= Nebyl bych tam mél jit. I shouldn’'t have gone there.
= Nebyl by se mél ucit. He shouldn’t have learnt.

Vyznamova slovesa

,WOULDN 'T“ + os. za&jmeno + ,HAVE"“ + vyznam. sloveso v pridesti min.

Priklady:
" Nebyla bych $la? Wouldn't I have gone?
(Would I not have gone?)
" Nebyl bych ti pomohl? Wouldn't I have helped you?
(Would I not have helped you?)
= Nebyl by jedl? Wouldn 't he have eaten?

(Would he not have eaten?)

17



Zpusobova slovesa

” ,COULDN'T" + os. z&jm. + ,HAVE™ + vyzn. sloveso v pficdesti min.
Priklady:
= Nebyl bych mohl jit? Couldn’t I have gone?

(Could I not have gone?)
= Nebyl by se mohl ucit? Couldn’t he have learnt?

(Could he not have learnt?)

,MAY"“ | ,MIGHT“ + os. za&jm. + ,NOT“ + ,HAVE"“ + vyzn. sloveso v pficesti min.

Priklady:
= Nebyl bych tam smél jit? Might I not have gone there?
= Nebyl by smél &ist? Might he not have read?
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POUZITI ,WOULD LIKE"

USING OF ,WOULD LIKE"

I would like = chtél bych

Priklady:
= Chtél bych té pozvat.
= Chtél by Salek caje.

Priklady:
= Chtél by mé pozvat?
= Chtél byste Salek caje?

Priklady:
= Nechtél bych té pozvat.
= Nechtél by sSélek caje.

Priklady:
= Nechtél by mé pozvat?
= Nechtél bys Salek caje?
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I would like to invite you.

Would he like to invite me?

I wouldn't like to invite you.

Wouldn 't he like to invite me?




ZPUSOBOVA SLOVESA

MODAL VERBS

»,CAN" = MOCI

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

P¥itomny c&as

Mohu to udélat.

I can do it.

I'm able to do it.

Minuly c&as

Mohl jsem to udélat.

I could do it.

I was able to do it.

Budouci &as

Budu to moci udélat.

I will be able to do it.

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pfitomny cas

Mohu to udélat?

Can I do it?

Am I able to do it?

Minuly c&as

Mohl jsem to udélat?

Could I do it?

Was I able to do it?

Budouci ¢&as

Budu to moci udélat?

Will I be able to do it?

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pfitomny cas

Nemohu to udélat.

I can’t do 1it.

I'm not able to do it.

Minuly cas

Nemohl jsem to udélat.

I couldn’t do it.

I wasn't able to do it.

Budouci &as

Nebudu to moci udélat.

I will not be able to do it.

,MAY" = SMET

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pfitomny cas

Smim to udélat.

I may do it.

I'm allowed to do it.

Minuly cas

Smél jsem to udélat.

I was allowed to do it.

Budouci cas

Budu to smét udélat.

I will be allowed to do it.

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pfitomny cas

Smim to udélat?

May I do it?

Am I allowed to do it?

Minuly cas

Smél jsem to udélat?

Was I allowed to do it?

Budouci cas

Budu to smét udélat?

Will I be allowed to do it?

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

P¥itomny c&as

Nesmim to udélat.

I may(must)not do it.

I'm not allowed to do it.

Minuly cas

Nesmél jsem to udélat.

I wasn't allowed to do it.

Budouci cas

Nebudu to smét udélat.

I will not be allowed to do it.

,MUST" = MUSET

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pf¥itomny cas

Musim to udélat.

I must do it.

I have to do it.

Minuly &as

Musel jsem to udélat.

I had to do it.

Budouci c¢as

Budu to muset udélat.

————— I

will have to do it.

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pfitomny cas

Musim to udélat?

Must I do it?

Do I have to do it?

Minuly cas

Musel jsem to udélat?

Did I have to do it?

Budouci c¢as

Budu to muset udélat?

Will I have to do it?

Ceska véta

V AJ: Normalni tvar

V AJ: Opisny tvar

Pfitomny cas

Nemusim to udélat.

I need not do it.

I don't have to do it.

Minuly cas

Nemusel jsem to udélat.

I didn't have to do it.

Budouci cas

Nebudu to muset udélat.

I will not have to do it.
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SOUSLEDNOST CASU SEQUENCE OF TENSES

Pokud je HV v p¥it. &ase, prekladd se VV stejnym &asem, jaky slySime v CJ.
Pokud je vSak HV v minulém cCase, u VV dochdzi k mechanickému presunu casu:

Vedlejs$i véta v CJ Vedlej$i véta v AJ
v pritomném case MECHANICKY PRESUN =>|na minuly &as
v minulém cCase MECHANICKY PRESUN =>|na predminuly &as
v budoucim cCase MECHANICKY PRESUN =>|na podmifiovaci zpisob pfitomny
v predptitomném &ase |[MECHANICKY PRESUN =>|na predminuly &as
K posunu nedochazi pokud je ve vedlej$i vété:
L] ,MUST"
e URCENI CASU (in 1990, yesterday)
e jde-1li o OBECNOU PRAVDU (He said London is the capital of Britain.)
1) Hlavni véta je v pritomném cCase
a) vedlej$i véta je v pritomném cCase
= Jan ¥ika, Ze jde ven. John says he goes out.
* Jan fika, Ze nejde ven. John says he doesn’t go out.
b) vedlejsi véta je v minulém Case
= Jan rika, Ze Sel ven. John says he went out.
" Jan fika, Ze nesel ven. John says he didn’t go out.
c) vedlejsi véta je v budoucim case
= Jan ¥ika, Ze pljde ven. John says he will go out.
* Jan fika, Ze nepujde ven. John says he will not go out.
d) vedlejsi véta je v predpritomném cCase
= Jan t¥ika, Ze tam Zil. John says he has lived there.
* Jan fika, Ze tam nezil. John says he hasn’t lived there.
2) Hlavni véta je v minulém cCase

a) vedlejsi véta je v pfitomném cCase

= Jan tekl, Ze jde ven. John said he went out.

= Jan tekl, Ze nejde ven. John said he didn 't go out.

b) vedlejsi véta je v minulém Case

= Jan fekl, Ze Sel ven. John said he had gone out.

= Jan frekl, Ze nesSel ven. John said he hadn’'t gone out.

c) vedlejsi véta je v budoucim Case

= Jan Yfekl, Ze pujde ven. John said he would go out.

= Jan Yfekl, Ze nepujde ven. John said he wouldn’'t go out.

d) vedlej$i véta je v pfedpritomném cCase

= Jan frekl, Ze tam zil. John said he had lived there.

= Jan tekl, Ze tam nezZil. John said he hadn’t lived there.
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PRIME A NEPRIME OTAZKY
DIRECT AND INDIRECT OQUESTIONS

Pfima fec Nepfima rec
He said: , I live here.™ He said he lived here.

Pokud je v neptrimé tec¢i hlavni véta v minulém case, tidi se Cas ve vété
vedlejsi pravidlem o souslednosti ¢asové => dochdzi k mechanickému presunu
Casu.

K posunu opét nedochdzi pokud je ve vedlejsi véteé:

° ,MUST™

URCENI CASU (in 1990, yesterday)

e Jjde-1i o OBECNOU PRAVDU (He said London is the capital of Britain.)

Slovosled v neprimé otédzce je stejny jako ve vété oznamovaci.

Priklady na neprimou rec:

" Ptd se mé&, kam jdu. He asks me, where I go.

= Ptal se mé&, kam jdu. He asked me, where I went.

* Ptal se m&, kam jsem Sel. He asked me, where I had gone.

*= Ptal se mé&, kam pujdu. He asked me, where I would go.

* Rik4, ze zde Zije. He says he lives here.

* Rekl, ze zde Zije. He said he lived here.

* Rekl, ze zde Zil. He said he had lived here.

= Rekl, Ze zde bude Zit. He said he would live here.

» Rekl, Ze zde 2il v roce 1970. He said he lived here in 1970.

* Rekl, Ze nesmi koufit. He said he must not smoke.

* Rad bych védeél, kam jdete. I wonder, where you go.

* Zajimal se, kam jdete. He wondered, where you went.

* Zzajimal se, kam jste S51i. He wondered, where you had gone.

* Zzajimal se, kam pujdete. He wondered, where you would go.

= Ptal se, zda zde Ziji. He asked whether I lived here.

*= Ptal se, zda jsem zde Zil. He asked whether I had lived here.
= Ptal se, zda zde budu Zit. He asked whether I would live here.
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NEPRAVIDELNA SLOVESA

IRREGULAR VERBS

znamena, ze existuje také pravidelny tvar, tj -ed
abide [0'baid] abode [0 'boud] abode [8'boud] setrvat
arise [0'raiz] arose [0'rouz] arisen [0'rizn] vzniknout
awake [0"weik] awoke [0 "wouk] awoken [8'wdoukn] probudit
be [bi:] was; were [woz; wd:] been [bi:n] byt
bear’ [bed] bore [bo:] borne [bo:n] nést
bear [bed] bore [bo:] born [bo:n] rodit
beat [bi:t] beat [bi:t] beaten [bi:tn] bit, tlouci
become [bi'kam] became [bi'keim] become [bi'"kam] stat se
befall [bi'"fo:1] befell [bi'fel befallen [bi'fo:1n] postihnout
begin [bi'gin] began [bi'gaen] begun [bi'gan] zacdit
behold [bi'hould] beheld [bi'held] beheld [bi'held] spat¥it
bend [bend] bent [bent] bent [bent] ohnout
bereave [bi'ri:v] bereft [bi'reft] bereft [bi'reft] oloupit
beseech [bi'si:t[] besought [bi'so:t] besought [bi'so:t] zapfisahat
bespeak [bi'spi:k] bespoke [bi'spduk] bespoken [bi'spdukn] zamluvit si
bet [bet] bet [bet] bet [bet] (v) sazet (se)
bid’ [bid] bade [beid] bidden [bidn] nafizovat
bid? [bid] bid [bid] bid [bid] nabidnout cenu
bind [baind] bound [baund] bound [baund] vazat
bite [bait] bit [bit] bitten [bitn] kousat
bleed [bli:d] bled [bled] bled [bled] krvacet
blend [blend] blent [blent] blent [blent] misit
blow [blou] blew [blu:] blown [bloun] foukat
break [breik] broke [brouk] broken [broukn] lamat
breed [bri:d] bred [bred] bred [bred] plodit
bring [brip] brought [bro:t] brought [bro:t] pfinést
broadcast [bro:dka:st] broadcast [bro:dka:st] | broadcast [bro:dka:st] vysilat rozhl.
build [bild] built [bilt] built [bilt] stavét
burn [bo:n] burnt [bd:nt] burnt [bd:nt] hofet,palit
burst [bd:st] burst [bo:st] burst [bo:st] prasknout
buy [bai] bought [bo:t] bought [bo:t] koupit
cast [ka:st] cast [ka:st] cast [ka:st] hodit
chide [traid] chid [trid] chid (den) [tfid(n) karat
choose [tfu:z] chose [tfouz] chosen [tfouzn] zvolit
cleave’ [kli:v] cleft [kleft] cleft [kleft] rozstipnout
cleave? [kli:v] clave [kleiv] cleaved [kleivd] lpét
cling [klip] clung [klap] clung [klap] lpét
come [kam] came [keim] come [kam] pEijit
cost [kost] cost [kost] cost [kost] stat (o cené)
creep [kri:p] crept [krept] crept [krept] plazit se
crow [krou] crew [kru:] crowed [kroud] kokrhat
cut [kat] cut [kat] cut [kat] fezat, krajet
deal [di:1] dealt [delt] dealt [delt] jednat
dig [dig] dug [dag] dug [dag] kopat
dive [daiv] dived [daivd] dived [daivd] ponofit
do [du:] did [did] done [dan] délat
draw [dro:] drew [dru:] drawn [dro:n] kreslit, tdhnout
dream [dri:m] dreamt [dremt] dreamt [dremt] snit
drink [dripgk] drank [drenk] drunk [drapk] pit
drive [draiv] drove [drouv] driven [drivn] ¥idit,hnat
dwell [dwel] dwelt [dwelt] dwelt [dwelt] prodlévat
eat [i:t] ate [eit] eaten [i:tn] jist
fall [fo:1] fell [fel] fallen [fo:1n] padnout
feed [fi:d] fed [fed] fed [fed] krmit
feel [fi:l] felt [felt] felt [felt] citit
fight [fait] fought [fo:t] fought [fo:t] bojovat
find [faind] found [faund] found [faund] najit
flee [fli:] fled [fled] fled [fled] uprchnout
fling [flin] flung [flap] flung [flap] mrsStit
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fly [flai] flew [flu:] flown [f1dun] letét
forbear [fo:'bed] forbore [fo:'bo:] forborne [fo:'bo:n] zdrzet se ¢éeho
forbid [fo'bid] forbade [f0'beid] forbidden [f0'bidn] zakazat
forecast ["fo:ka:st] forecast ["fo:ka:st] forecast ["fo:ka:st] pfedpovidat
foresee [fo:'si:] foresaw [fo:'so:] foreseen [fo:'si:n] ptedpovidat
foretell [fo:'tel] foretold [fo:'tould] foretold [fo:'tould] ptedpov. ,véstit
forget [f0'get] forgot [f0'got] forgotten [f0'gotn] zapomenout
forgive [f0'giv] forgave [f0'geiv] forgiven [f0'givn odpustit
forsake [fo'seik] forsook [f9'suk] forsaken [fo'seikn] opustit
freeze [fri:z] froze [frouz] frozen [frouzn] mrznout

get [get] got [got] got [got] dostat (se)
give [giv] gave [geiv] given [givn] dat

go [gou] went [went] gone [gon] Jjit

grind [graind] ground [graund] ground [graund] mlit

grow [grou] grew [gru:] grown [grdun] rast
hamstring ["hemstrin] hamstrung ["hemstran] hamstrung ["hemstran] ochromit
hang1 [hen] hung [han] hung [han] povésit,obésit
hang2 [hen] hanged [hend] hanged [hend] obésit

have [haev] had [haed] had [hed] mit

hear [hid] heard [ho:d] heard [ho:d] slysSet

heave [hi:v] hove [houv] hove [houv] zvednout (se)
hew [hju:] hewed [hju:d] hewn [hju:n] sekat

hide [haid] hid [hid] hid (den) [hid (n)] skryt (se)
hit [hit] hit [hit] hit [hit] udef#it

hold [hould] held [held] held [held] drzet

hurt [ho:t] hurt [ho:t] hurt [ho:t] ublizit,ranit
inlay [in'lei] inlaid [in'leid] inlaid [in'leid] vykladat
input ["input] input ["input] input ["input] ulozit

inset ["inset] inset ["inset] inset ["inset] vlozit
interweave | [,intd'wi:v] interwove [,intd'wduv] | interwoven [,intd'wduvn] | proplétat
keep [ki:p] kept [kept] kept [kept] drzet (se)
kneel [ni:1] knelt [nelt] knelt [nelt] poklesnout
knit [nit] knit [nit] knit [nit] plést (vlnu)
know [nou] knew [nju:] known [ndun] zZnat

lay [lei] laid [leid] laid [leid] polozZit

lead [1i:d] led [led] led [led] vést

lean [1li:n] leant [lent] leant [lent] opEtit se
leap [1li:p] leapt [lept] leapt [lept] skoéit

learn [18:n] learnt [18:nt] learnt [18:nt] uéit se
leave [1li:v] left [left] left [left] opustit

lend [lend] lent [lent] lent [lent] pajéit

let [let] let [let] let [let] nechat

lie [lai] lay [lei] lain [lein] lezet

light [lait] 1lit [lit] 1lit [lit] zapalit

lose [lu:z] lost [lost] lost [lost] ztratit

make [meik] made [meid] made [meid] délat

mean [mi:n] meant [ment] meant [ment] minit

meet [mi:t] met [met] met [met] potkat
mishear [mis'hid] misheard [mis'ho:d] misheard [mis'ho:d] Spatné slysSet
mow [mou] mowed [moud] mown [méun] sekat, Znout
overcome [,0uvo'kam] overcame [,0uvd'keim] | overcome [,0uvd'kam] ptekonat

pay [peil paid [peid] paid [peid] platit

put [put] put [put] put [put] polozit

quit [kwit] quit [kwit] quit [kwit] opustit

read [ri:d] read [red] read [red] Eist

rend [rend] rent [rent] rent [rent] roztrhnout
rid [rid] rid [rid] rid [rid] zbavit

ride [raid] rode [roud] ridden [ridn] jet

ring [rip] rang [ren] rung [rap] zvonit

rise [raiz] rose [rouz] risen [rizn] vstat

run [ran] ran [ren] run [ran] bézet

saw [so:] sawed [so:d] sawn [so:n] fezat pilou
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say [sei] said said Fici

see [si:] saw seen vidét

seek [si:k] sought sought hledat

sell [sel] sold sold prodat

send [send] sent sent poslat

set [set] set set polozit,dat (kam)
sew [sdu] sewed sewn Sit

shake [feik] shook shaken tfast

shave [feiv] shaved shaven holit (se)
shed [ fed] shed shed shodit,ronit
shine [fain] shone shone svitit

shoe [fu:] shod shod obout,okovat
shoot [fu:t] shot shot stfilet

show [foul showed shown ukazat
shrink [fripgk] shrank shrunk srazit (se)
shut [fat] shut shut zav¥it

sing [sip] sang sung zpivat

sink [sipk] sank sunk klesnout

sit [sit] sat sat sedét

slay [slei] slew slain zabit

sleep [sli:p] slept slept spat

slide [slaid] slid slid klouzat
sling [slip] slung slung mrstit

slink [slipk] slunk slunk plizit se
slit [slit] slit slit rozparat
smell [smel] smelt smelt ¢ichat,vonét
smite [smait] smote smitten udefit

sow [sou] sowed sown sit

speak [spi:k] spoke spoken mluvit

speed [spi:d] sped sped spéchat,uspisit
spell [spell] spelt spelt hlaskovat
spend [spend] spent spent stravit,utratit
spill [spil] spilt spilt rozlit (se)
spin [spin] span spun pfist

split [split] split split rozStipnout
spoil [spoil] spoilt spoilt zkazit
spring [sprin] sprang sprung skoéit

stand [stend] stood stood stat

steal [sti:1] stole stolen krast

stick [stik] stuck stuck lepit,lpét
strew [stru:] strewed strewn posypat
stride [straid] strode - kracdet
strike [straik] struck struck udefit
string [strip] strung strung napnout
strive [straiv] strove striven usilovat
swear [swed] swore sworn ptisahat
swell [swel] swelled swollen nadout (se)
swim [swim] swam swum plavat

swing [swip] swung swung mavat

take [teik] took taken brat,vzit
teach [ti:t[] taught taught vyucovat
tear [ted] tore torn trhat

tell [tel] told told Fici

think [6ipk] thought thought myslit
thrive [6raiv] throve thriven mit dspéch
throw [Brou] threw thrown hodit

thrust [Brast] thrust thrust vrazit

tread [tred] trod trodden Slapat
understand | [, andd'stand] | understood | [,andd’'stud] | understood [,andd 'stud] rozumét

wake [weik] woke woken vzbudit (se)
wear [wed] wore worn nosit (na sobé)
weave [wi:v] wove woven tkat

weep [wi:p] wept wept plakat

win [win] won won ziskat,vyhrat
wind [waind] wound wound toéit,vinout
withdraw [widdro withdrew withdrawn odejit

wreak [ri:k] wrought wrought zpusobit
write [rait] wrote written psat




PRACI A zvorLAcI VETY

WISH AND EXCLAIM CLAUSES

Pro pfraci véty plati souslednost c¢asovéa.

1) Prani pro pritomnost
os. zajmeno + ,WISH“ + vyznamové sloveso v minulém cdase
NEBO
»IF ONLY" + os. z&jmeno + vyznamové sloveso v minulém cdase
Priklady:
= Kéz bych byl mladsi. If only I were (was) younger.
= Preji si, abych nebyl maly. I wish I wasn 't small.
= Kéz bychom nebydleli ve mésté. If only we didn't live in the city.
= Preji si, abychom bydleli I wish we lived in the country.
na vesnici.
2) Prani pro minulosti
os. zajmeno + ,WISH“ + vyznamové sloveso v predminulém c&ase
NEBO
,IF ONLY" + os. zajmeno + vyznamové sloveso v pfedminulém cCase
Priklady:
= Kéz bych byl vidél ten film. I wish I had seen the film.
= Kéz bych to byl védel. I wish I had known it.
* KéZ by si Jana nebyla vzala Jima. If only Jane hadn't married Jim.
= Kéz bych neodeSla ze Skoly v 16. I wish I hadn't left school at 16
,WHAT A“ + podstatné jméno NEBO
N P . . . - . B NEBO
,HOWY + p¥idavné jméno + os. zajmeno + vyznamové sloveso
jako zaporna otazka
Priklady:

Jaka kréasa!

Jaka sSkoda!

Jak je to pékné!

Neni to nédherny vyhled!
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What a beauty!




CASOVE VETY

TEMPORAL CLAUSES

po Casové spojce je sloveso v pritomném case

v dalsi vété je cas budouci

HV
v

=> budouci ¢éas
=> pf¥itomny cas

when (az, kdyZ)
(poté co)
(jakmile)
(dokud ne)

(nez)

after
as soon as
until
before

Priklady:
= A
= A

7z prijdu domt, budu ¢&ist.

7z se vdam, budu mit 2 déti.
= Pockéme, dokud neskoncite.

= Jakmile se vratim, napisu ti.
= NeZ odejdu, pomohu ti.

= A7 si vzpomenu, zavolam ti.

= Dokud to neudélé&m,
= Nez to snis,

= Jakmile ji uvidim,

= A7 budu mit penize,
ti darek.

= Prijdu, jakmile budu mit cas.

zeptam se.
koupim

= Jakmile dostanu listky,
zatelefonuji véam.

zUstanu tu.
napisu ten dopis.
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I will read.

When I come home,

2 children.
We will wait,

until you finish.

the letter.
As soon as I see her,

I will ask.

a present.
I will come,

as soon as I have




UCELOVE VETY FINAL CLAUSES

Plati pro né souslednost cCasova.

Stejny podmét v HV i Gclelové veété

ucelovéa véta, kterd méd stejny podmét jako véta hlavni, se zkracuje
infinitivem s ptredlozkou ,TO“

to = aby not to = aby ne

Priklady:

= Jdu tam, abych ji vidél. I go there to see her.

" OdeSel, aby ji nevidel. He left not to see her.

= Prisel, aby mu to frekl. He came to tell it to him.

= Zeptal jsem se, abych to védél. I asked to know it.

= Pozadala m&, abych to nedélal. She asked me not to do it.

» Sel jsem tam, abych to ud&lal. I went there to do it.

* PoZzadala m&, abych ji pomohl. She asked me to help her.

= Spéchali jsme, abychom nepfisli We hurried up not to be late.
pozdée.

= Prijel do Brna, aby navstivil He came to Brno to visit the fair.
veletrh. o

= Posadil se, aby si odpocinul. He sat down to have a rest.

* Musite si pospisit, abyste You must hurry up not to miss
nezmeskal vlak. the train.

Rizné podméty v HV i ucelové véte

nejsou-1li v obou vétach stejné podméty, vkladda se do ucelové véty po
spojkach ,SO THAT"“ nebo ,IN ORDER THAT" pomocné sloveso ,MAY“ nebo
~MIGHT", které se do Cestiny neptrekladd (pomocné sloveso)

~MAYY pouZijeme, je-1li v HV sloveso v pritomném nebo budoucim case
~MIGHT" pouzijeme, je-1li v HV sloveso v minulém cCase

so that = aby in order that = za uc¢elem, aby
Priklady:
® (OdeSel jsem, aby se mohl ucit. I left so that he might learn.
* MGZete mi dat vasSi adresu, Can you give me your address
abych si ji zapsal? so that I may put it down?
= Dal mi svou adresu, abych mu He gave me his address so that
poslal pohled. I might send him a postcard.
* Koupi listky, aby tam 3511 He will buy the tickets so that
spolecné. they may go there together.
* Mluvte pomaleji, abych vam Speak more slowly so that I may
lépe rozumél. understand you better.
" Napsal jsem mu, aby to védeél I wrote to him so that he might
vcas. know it in time.
" Napis mu, aby to védeél vcias. Write to him so that he may know
it in time.
* PGj¢il jsem mu néjaké penize, I lent him some money so that he
aby si koupil nové auto. might buy a new car.
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VAZBA PREDMETU S INFINITIVEM
OBJECT + INFINITIVE CONSTRUCTION

Po _slovesech smyslového vnimani, napf.:

e see

e hear po téchto slovesech vS8ak nésleduje infinitiv bez ,TO“

e watch

e feel

Priklady:

" NeslySel jsem té oteviit dvere. I didn't hear you open the door.

* Vidél jsi ho tam jit? Did you see him go there?

= Vidél jsem ho odejit. I saw him leave.

* Kdo ho vidél vyjit ven? Who saw him go out?

Po slovesech vyjadfujicich pféani, napft.:

e want

e wish

e like

Priklady:

" Chci, abys to udeélal. I want you to do it.

* Chtél, abych Sel s nim. He wanted me to go with him.

®* Chtél bych, aby to videl. I would like him to see it.

" Preji si, aby tam Sel. I wish him to go there

® Chci, aby byl zde. I want him to be here.

" Chei, aby mi mdj otec paj&il I want my father to borrow me
své auto. his car

Po slovesech vyjadrujicich dovoleni, rozkaz, zadost, domnénku,

predpoklad, napt.:

e allow (dovolit) e order (porucit)

e ask e think

e let e expect (ocekédvat)

e make (primét) e Dbelieve

Po ,LET“ a ,MAKE™ nédsleduje infinitiv bez ,TO“ !

iklady:

pr

Lékatr nam nedovolil zustat déle.

P¥rimél je, aby napsali dopis.
Vétrim, Ze je dobrou ucitelkou.
Lékat¥ mu porucil, aby =ztstal
lezet.
Oc¢ekévali,
letadlem.
Poz&dal jsem ji, aby mi pomohla.
Dovolte, abych vam pfedstavil
svého pritele.
Nechém té&, abys to udélal.
Primél ho, aby tam Sel.

ze Jana prileti
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The doctor didn’t allow us to stay
longer.
He made them write the letter.

in bed.

They expected Jane to arrive
by plane.

I asked her to help me.




GERUNDIUM

GERUND

Gerundium se tvofri priponou -ing k infinitivu.
v CJ se tento tvar nevyskytuje =>
1) Slovesem v _infinitivu

Priklady:

Prestan se ptéat.

Stop a

VedleisSi vétou

Priklady:

" Ze jdu pozdé.

Prominte,
Lituji,

Podstatnym jménem slovesnvym

Priklady:

= Davam prednost chuzi.

slovesa zacatku, pokracovani a konce déje,

sking.

napt.:

e Dbegin, start (zacdit)

e go on, keep (pokracovat)

stop (pfestat)
finish

° (skonc¢it, dokoncit)

slovesa oznac¢ujici citovy vztah,
like (mit réad)

prefer (davat pfednost
t

napt.:

[ )
. )

(mit zalibeni, téd3it se z)
(litovat)

enjoy
regret

nékterych jinych slovesech, nap?f.:

excuse (omluvit)

forget (zapomenout)
remember (vzpomenout)
vadit) be

be

mind (namitat,

miss (zmeskat)
understand (rozumét)
(zkusit)

(pfedstavit si)

be
be

try
imagine

nékterych podstatnych jménech ve vazbé s

I cannot help

get used to

(nemohu se
ubrénit cemu)
(zvyknout si nac)
(bdt se c&eho)

(byt ptekvapen
¢im)

(byt pys3ny na)
(zajimat se o)

afraid of
surprised at

proud of
interested in

predloZkami, napf.:

the idea of napad)
the pleasure of (radost,
the
the
the
the

(mysSlenka,
potéseni z ¢&eho)
(zpltsob)

(ptekvapeni z c&eho)

way of
surprise at
interest in (z&jem o co)

use in (uzitek, smysl c&eho)
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Po

nékterych pridavnych jménech,

napt. :

Po

worth (hodny ¢eho, stat za co)
(blizky cemu)

(zaméstnany C¢im)

near to
busy

nékterych spojkach a predlozkach,

napt. :

when (kdyz)
(pti, kdy?z)
after (po)
before (pred)
without (bez,
by (tim ze)

on

aniz)

Priklady:

Prestala pséat.
Nerad hraji karty.
Pfrestal s koufenim.
Po uziti praska vypijte
sklenici vody.
Nevadi vam, Ze kouf¥im?
R&da zpivé.
Prestante o tom mluvit.
Odesel, aniz by néco rekl.
Stoji to za podivéani.
R&d chodim ven.
Zac¢al se ucit.
Pokou$Sim se mluvit anglicky.
Preferuji c&teni.
Lituji, ze odchazim.
Dékuji ti, Zes priSel.
Toto Jje nejleps$i zpusob,
jak to délat.
Kdy to dopsal-?
Dovolite, abych otevfel okno?
Dékuji vam za pomoc.
Nema& réad, kdyZ se o tom mluvi.
Nemohla se ubranit usmévu.
ZkouSel jsem ti zavolat.
Prestan se mé ptéat.
Zajimadm se o brusleni.
Pokracuj v béhéani.
Neumim si predstavit,
Rozumim, jak mluvi.
Nerad vstavam pred Sestou.

jak uci.
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She stopped writing.

a glass of water.
Do you mind my smoking?



TAZACI DOVETKY QUESTION TAGS

vyjadruji ceské ,Ze ano?%, ,opravdu?"%, ,zZe ne?" apod.

jestlize je hlavni véta kladné, tazaci dovétek je zdporny a naopak

u pomocnych a zplUsobovych sloves se tazaci dovétek tvori pouzitym
pomocnym nebo zpusobovym slovesem

u vyznamovych sloves se tazaci dovétek tvori pomoci slovesa ,DO%

prvni ¢ast véty prekladéme jako vétu oznamovaci, tazaci dovétek mé& tvar
otazky

Priklady:

= Dnes je hezké pocasi, Ze ano-? Today it is a nice weather, isn’t
it? S

= Umite odpovédét, ze? Can you answer, can’ 't you?

= Petr sedi, Ze ano? Peter sits, doesn’t he?

= Pracujete v kanceldt¥i, Ze ano? You work in the office, don't you?

= Vc¢era nebylo hezké pocasi, Yesterday it wasn’'t a nice weather,

Ze ne? was it?

®= Nemluvili anglicky, vidte? They didn 't speak English, did
they?

= Jste unaven, ze-? You are tired, aren 't you?

= Nemd& moc c¢asu, ze-? He hasn’t much time, has he?

= Neptujdes domt, vid? You will not go home, will you?

= Je to hezkéd divka, zZe? It is a nice girl, isn’t it?

= Nema&$ hlad, vid? You aren 't hungry, are you?

= NeptiSel vcéera, ze? He didn’t come yesterday, did he?

= Pijdete tam s nami, ze? You will go there with us, won’'t
you?

= Mohou to udélat, Ze ano? They can do it, can’t they?

* Mohl byste to udélat, ze? Could you do it, couldn’'t you?

* NesSel by tam, zZe? He wouldn't go there, would he?

* Anna napsala ten dopis, Ze? Ann wrote the letter, didn't she?

® Nemluvi anglicky, vidte? They don 't speak English, do they?

* Je to velmi pékné, Ze ano? It is very nice, isn’t it?

= Prijdou, vidte? They will come, won 't they?

* Nelibilo by se ji to, Ze ne-? She wouldn’'t like it, would she?

* Jan to mlZe udélat, vidte? John can do it, can’'t he?

* Ma auto, zZe? He has a car, hasn’t he?

* Nestuduje, Ze ne? He doesn’t study, does he?

* Stavi ddm, Ze? They build a house, don 't they?

* Necetl tu knihu, Ze ne? He didn’t read the book, did he?

= Rozumite mi, vidte? You understand me, don 't you?
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TRPNY ROD PASSIVE

trpny rod tvofime pomocnym slovesem ,BE“ v pritomném, minulém, budoucim,
predpfitomném nebo pfedminulém Case + u pravidelnych sloves pridame -ed,

u nepravidelnych sloves => 3. tvar slovesa

Véta v cestiné Véta v anglictiné
.. Cinny rod | Oni stavi dum. They build a house.
Jedn. 1 > —— — - -
€ cis2o Trpny rod | Dim je postaven (jimi).|A house is built (by them).
Mno#né &islo C:Lnn¥ rod | Oni STI‘_aVl domy. They build hogses.
Trpny rod | Domy jsou postaveny. Houses are built.
Véta v cesStiné Véta v anglicétiné
.. Cinny rod|oOni postavili dam. They built a house.
. 1 > c -
Jedn. &islo Trpny rod | Dim byl postaven. A house was built.
Mnozné &islo C:|.nn¥ rod | Oni postavili domy. They built hou§es.
Trpny rod | Domy byly postaveny. | Houses were built.
Véta v cesStiné Véta v anglictiné
Jedn. &islo C:|.nn¥ rod 01;11 postavi dam. They w1ll.bu1ld a lr.louse.
Trpny rod | Dim bude postaven. A house will be built.
L o Cinny rod | Oni postavi domy. They will build houses.
Mn islo > - -
ozne ¢ Trpny rod | Domy budou postaveny. | Houses will be built.
Véta v cesStiné Véta v anglictiné
.. Cinny rod | Oni postavili dum. They have built a house.
Jedn. lo > o -
€ cis Trpny rod | Dim byl postaven. A house has been built.
Mno#né &islo C:Lnn¥ rod | Oni postavili domy. They have built hou§es.
Trpny rod | Domy byly postaveny. | Houses have been built.
Véta v cesStiné Véta v anglicétiné
.. Cinny rod | Oni postavili dum. They had built a house.
Jedn. 1 7 o -
€ cisto Trpny rod | Dim byl postaven. A house had been built.
s ox: Cinny rod|Oni postavili domy. They had built houses.
Mnozné ¢&islo ~ -
z + Trpny rod | Domy byly postaveny. | Houses had been built.

v 2

- uzivéa se také jako zvratné pasivum:

Priklady:

= Zde se mluvi anglicky.

= Auta se vyrédbéji v Japonsku.

= Zde se nesmi plavat.

" Fotbal se hraje v mnoha zemich.

Dalsi priklady:

= Restaurace je zavrena.

= Jsem pripraven.

= Restaurace byla zavrena.
= Byli jste pripraveni.

= Byl jsem pozvan.

® Nebyli jsme pozvéani.

= Byl jsi pozvan-?

= Nebude to rezervovéano.
= Pokoj nebyl rezervovan.
= To nebylo pléanovéano.

= Co se musi udélat?

English is spoken here.

Cars are made in Japan.

countries.

The restaurant is closed.
I am prepared.
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PODMINKOVE VETY CONDITIONAL CLAUSES

A/

B/

Podminkové véty skutelné

vyjad¥uji podminku splnitelnou, uskutecnitelnou => podminka mohla, mtZe
nebo bude moci byt splnéna

podminkové véty se skutecnou podminkou jsou uvozovany spojkou ,IFY,
kterou prekladame slovem JESTLIZE

po ,IFY nikdy neni budouci c¢as, ale cCas pritomny (budouci c¢as ve VV se
méni na pritomny)

HV => budouci ¢as
VV => pfitomny cas

Priklady:

= JestliZe budu mit cas, If I have time, I will do it.
udélam to.

= Jestlize prijdete, ukdZeme If you come, we will show you
vam fotky. photos.

= JestliZe bude pr$Set, zustanu If it rains, I will stay at home.
doma.

* JestliZe bude prSet, neptjdu If it rains, I will not go out.
ven.

* JestliZe ho poZadas, pomlZe ti. If you ask him, he will help you.

= Anna prijde, jestliZe bude Ann will come, if she is in Prague.
v Praze.

Podminkové véty neskutecné

vyjadruji podminku nesplnitelnou, neuskutec¢nitelnou nebo pomyslnou (co
by se stalo, kdyby...)

podminkové véty s neskutec¢nou podminkou jsou uvozovéany spojkou ,IF%,
kterou preklddame slovem KDYBY

po ,IFY nikdy neni podmiriovaci zptsob, ale ¢as minuly (podminovaci
zplsob ve VV se méni na minuly cCas)

HV => podminiovaci zpusob
VV => minuly ¢as prosty

v 1. a 3. osobé jednotného ¢isla se navic c¢asto pouzivé tvar ,WEREY

Priklady:
= Kdybych mél ¢as, udélal bych to. If T had time, I would do it.

= Kdybych byl vami, udélal bych to. If I were(was) you, I would do it.

* Prisel by, kdyby nemél tolik He would come, if he weren’'t
prace. (wasn’'t) so busy.

" Kdybych to veédel, napsal bych If I knew it, I would write it to
ti to. you.

" Kdybys na mé€ pocCkal, rekl bych If you waited for me, I would say
ti to. it to you.

* Kdybych ho vidél, fekl bych If I saw him, I would say it to
mu to. him.

* Kdyby tam byl, pomohl by jim. If he were(was) there, he would

help them.
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LITTLE, A LITTLE + FEW, A FEW + MUCH, MANY

LITTLE (pouZziva se pro nepocCitatelnd podst.

MALO <

FEW (pouziva se pro pocCitatelnd podstatnd jména v mnozném cisle)

TROCHU = A LITTLE (pouzivad se pro nepocitatelnd podst.

NEKOLIK = A FEW (pouZiva se pro poditatelnd podst.

Priklady:

MNOHO

MNOHO

Malo casu.
Trochu c¢asu.
Malo knih.
Nékolik knih.
Malo préce.
Malo 1lidi.
Nékolik dni.
Trochu péce.
Malo kavy.

Nékolik zidli.

Malo déti.
Malo penéz.
Trochu mléka.

Nékolik vajec.

Malo vody.
Malo préatel.
Trochu cukru.

<

MANY (pouziva se pro pocCitatelnéd podst.

MUCH (pouziva se pro nepocitatelnd podst.

Little time.

jména v jednot.

jména v jedn.

jména v jednot.

= A LOT OF (lze pouzit pro jednotné i mnozné c¢islo)

Priklady:

Mnoho ¢&asu.
Mnoho knih.
Mnoho préce.
Mnoho 1lidi.
Mnoho dni.
Mnoho péce.
Mnoho kavy.
Mnoho zidli.
Mnoho déti.
Mnoho penéz.
Mnoho mléka.
Mnoho vajec.
Mnoho vody.
Mnoho ptréatel.
Mnoho cukru.
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Much time. (A lot of time.)

Many books. (A lot of books.)

Much work.

Many people.

Many days.

Much care.

Much coffee.

Many chairs.

Many children.

Much money.

Much milk.

Many eggs.

Much water.

Many friends.

Much sugar.

Cisle)

Cisle)

jména v mnozném cisle)

Cisle)

jména v mnozném cCisle)



SOME, ANY + EVERY,

EACH + NO, NONE

= s nepocCitatelnym podst.

s pocit. podst.

pouziti:
v kladné oznamovaci vété

*

v otézce,

Priklady:

Jsou zde néjaci studenti.
Chtél bys trochu kavy?
Chce néjaké cCasopisy.

Je tam trochu c¢aje.

jménem v jednotném Cisle =
Jjménem v mnoz.

trochu

C¢isle = néjaky, néktery, nékolik

na kterou ocekdvame kladnou odpovéed

There are some students.

SOMEBODY, SOMEONE | SOMETHING | SOMEWHERE | SOMETIMES
kazdy vSechno vsude nékdy

Priklady:
= Neékdo je zde. Somebody (someone) is here.
= Néco tam je. Something is there.
= Nékdy tam pojedeme. Sometimes we will go there.
= Nékde to musi byt. It must be somewhere.

= v kladné vété = kterykoliv, jakykoliv

= v otédzce = néjaky

= v zaporné vété = Zadny

Priklady:

P¥ijd ktervkoliv den.

Mate néjaké problémy?

Nechce z&dné penize.

Mazete to dostat v kterémkoliv
obchodé.

M4 néjaké otéazky?

Nem& z&dné zkuSenosti.

Come any day.

ANYBODY, ANYONE | ANYTHING ANYWHERE
kladna véta kdokoliwv cokoliv | kdekoliv, kamkoliv
otazka nékdo néco nékde, nékam
zaporna véta nikdo nic nikde, nikam
(at) any time = kdykoliv

Priklady:
= Kdokoliv (kazdy) to znéa. Anybody knows it.

Znate nékoho?

Znam cokoliv.

Nic neznéam.

Kdokoliv vam mGZe pomoci.

MaZe vam nékdo pomoci?

Nic jsme tam nevidéli.

Nikam jsem nesel.

Tuto knihu mGZete koupit
kdekoliv.
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= kazdy (vseobecné)

= kazdy (z urcitého poctu)

,Every"“ musi stat ve vété vidy s podstatnym jménem, kdeZto ,each™ miZe stat
samostatné.

Priklady:

* Kazdy vecCer pracuje doma. He works at home every evening.

= Kazdy z vas si musi koupit FEach of you must buy the book.
tu knihu.

* KaZdy ¢&len druZstva musi kaZdy Each member of the team must train
den trénovat. every day.

= Kazdy mé& své potize. Each has his own troubles.

EVERYBODY, EVERYONE | EVERYTHING | EVERYWHERE

kazdy vSechno vsude
Priklady:
= Kazdy chce mir. Everybody wants peace.
= VSe bylo ptripraveno. Everything was ready.
= VSude tu knihu hledal. He was looking for the book

everywhere.

zadny (s podstatnym jménem)

zadny (bez podstatného jména)

+No“ a ,nobody"“ se uzivaji jako zdiraznéni, maji silnéjs$i vyznam neZ ,any"“.

Priklady:

* Neni Zz&dna nadéje. There is no hope.

* Nikdo vam neml@iZe pomoci. Nobody can help you.
®* Nikdo z nich. None of them.

* Nevidim Zadné knihy. I can see no books.
= Nevidim z&dné (knihy). I can see none.

NOBODY, NO ONE | NOTHING NOWHERE

nikdo nic nikde, nikam
Priklady:
= Nikoho zde nezném. I know nobody here.
= Nic tam nebylo. There was nothing.
®= Nikam nesSel. He went nowhere.

Priklady pro srovndni:

NEKDO (v kladné vétée) Neékoho zném. I know somebody.
(v otédzce) Znas nékoho? Do you know anybody?
NECO (v kladné vété) |Néco zném. I know something.
(v otézce) Zn4s néco-? Do you know anything?
NIKDO (zdporné zajmeno) Nikoho nezném. |I know nobody.
(zdpor u slovesa) |[Nikoho neznédm. |I don’t know anybody.
NIC (zdporné zé&jmeno) |Nevim nic. I know nothing.
(zdpor u slovesa) |Nic nevim. I don't know anything.
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OTHER, ANOTHER, THE OTHER + EACH OTHER, ONE ANOTHER

JEDNOTNE CIsLo

JEN S PODSTATNYM JMENEM | ANOTHER BOOK THE OTHER BOOK
1. jind kniha ta druhd kniha
2. dalsi kniha

MNOZNE Cisro

S PODSTATNYM JMENEM OTHER BOYS THE OTHER BOYS
jini chlapci ostatni (ti druzi) chlapci
BEZ PODSTATNEHO JMENA OTHERS (WERE PLAYING) | THE OTHERS (LEFT)
jini (hrali) ostatni (zbyvajici) (odesli)
Priklady:
*= Dej mi jinou tuzku. Give me another pencil.
" Jesté jeden Salek caje? Another cup of tea?
* Byli tam jini studenti. Other students were there.
* Ta druha kniha se mi libila vic. I liked the other book better.
* Ostatni chlapci slibili, The other boys promised to come.
ze prijdou.
= Néktefi hrédli, jini zpivali. Some were playing, others were
singing.
* Rekl jsem ostatnim, aby po&kali. I told the others to wait.

-  tato zé&jmena znamenaji navzajem

Priklady:

" Zndme se dobfre (navzéjem). We know each other (one another)
good.

* Jsme na sobé& (navzadjem) zavisli. We are dependent on one another.

* Pomahali si. They helped each other.

= Setkali se vcera. They met each other yesterday.

= Velmi se milovali. They loved one another very much.

= Nenavidi se. They hate each other.
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URCOVANI Casu DETERMINATION OF TIME

Anglicky vyraz o“clock znamend doslova ,na hodindch™ a lze jej vynechat.
Priklady:
= Je sedm hodin. It is seven (o’clock).

Cas od 1 minuty do 30 minut se vyjad¥uje slovem ,PAST" a odkazem
na predchédzejici hodinu.

Priklady:

" Je sedm hodin a pét minut. It is five (minutes) past seven.
* Je Ctvrt na osm. It is quarter past seven.

= Je pul osmé. It is half past seven.

Cas v&t3i neZ 30 minut se vyjad¥uje slovem ,TO“ a odkazem na nasleduiici
hodinu.

Priklady:

= Je pul osmé a deset minut. It is twenty (minutes) to eight.
= Je t¥i &tvrté na osm. It is quarter to eight.

* Je za peét minut osm. It is five to eight.

Anglic¢ané poc¢itaji hodiny jen od 1 do 12, a proto je nutné rozliSovat:

Priklady:
* Je sedm hodin réno. It is seven in the morning.
®= Je sedm hodin vecer. It is seven in the evening.

Uredni cCasové udalje Cteme:

7 a.m. [sevn 'ei'em] = 7 hodin réano
7 p.m. [sevn 'pi:'em] = 7 hodin vecer

Casy odjezdd a prijezdd vlakd Steme takto:
7.15 = seven fifteen 6.25 = six twenty-five
8.30 = eight thirty 9.45 = nine forty-five

AN

Ceské predloZce ,v“ u tdajl &asu odpovidad v angli&tiné& predloZka ,AT™.

Priklady:
= v deset hodin at ten (o’clock)
= v pul paté at half past four

Pozor na rozdily:
watch hodinky (n&ramkové, kapesni) hour = hodina (60 minut)
clock = hodiny (nasténné, véZni) lesson = vyucovaci hodina

Priklady na procviceni:

= Kolik je hodinv? What is the time-?

= M@Zete mi, prosim, tici, Can you tell me the time, please?
kolik je hodin?

= Podle mych hodinek je t?¥i It is quarter to seven by my watch.
¢tvrté na sedm.

= Pojedeme vlakem v 6.30. We will go by the six thirty train.

= Vlak jede v 5 hodin 15 minut The train goes at five fifteen p.m.
odpoledne.

= Sejdeme se v pul sedmé réano. We will meet at half past six

in the morning.
= Prijd kolem sedmé vecer. Come at about seven in the evening.
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STUPNOVANI PRIDAVNYCH JMEN

1)

3)

STUPNOVANI PRIPONAMI

stupniuji se tak kratkd pridavnéd jména
=> p¥ipona —er (nebo -r
=> pripona —est (nebo -st)

1. stupeni|2. stupenn| 3. stupen

maly mensi nejmensi

SMALL SMALL SMALL

velky veétsi nejvétsi

LARGE LARGE LARGE

ZMENY KONCOVE HLASKY

a) koncové

1. stuperni| 2. stupen 3. stupen
snadny snadnéjs$i |nejsnadnéjsi
EASY EAS EAS
Stastny Stastnéjsi|nejstastnéjsi
HAPPY HAPP HAPP

b) zdvojeni koncové souhl.

(obvykle u jednoslab.

1. stupen|2.

stupen | 3.

stupen

, konc¢i-1li prid.

-y se po predchézejici souhldsce méni ve 2.

a

(jedno a dvouslabicné)

3.

jméno na -e)

+ urc¢ity ¢&len , THE™

stupni na -i

slov po kratké samohl.)

velky veétsi nejveétsi

BIG BI BI

tenky tenci nejtenci

THIN THI THT

STUPNOVANI OPISEM

stupriuji se tak dlouhd pridavnd jména (t¥i a viceslabicna)

=> pred ptridavné jméno pridame ,MORE“ (vice)
=> pf¥ed pridavné jméno ptridéme ,THE MOST" (nejvice)
1. stupen 2. stupen 3. stupen

drahy drazsi nejdrazsi

EXPENSIVE EXPENSIVE EXPENSIVE

zajimavy zajimaveéjsi nejzajimaveéjsi

INTERESTING INTERESTING INTERESTING

NEPRAVIDELNE STUPNOVANT

1. stupen 2. stupen stupen

dobry GOOD lepsi nejlepsi

Spatny BAD horsi nejhorsi

nemocny ILL horsi nejhorsi

mnoho MUCH vice nejvice

mnoho MANY vice nejvice

maly LITTLE | mens$i nejmensi

daleky FAR vzdédlenéjsi nejvzdilenéjsi

dalsi v poft | FAR dalsi.. dalsi...

pozdni LATE pozdéjsi nejpozdéjsi
posledni

stary OLD starsi nejstarsi

tvary ,ELDER" a ,ELDEST“ se pouZivajl jen pro oznaceni &¢lent rodiny
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SROVNAVANI

TAK JAKO

Priklady:
= Jan Jje tak stary jako Petr.

= Anna je tak vysoka jako Jana.

NE TAK JAKO

Priklady:
= Jan neni tak stary jako Petr.

= Anna neni tak vysokd jako Jana.

Priklady:

= Jan je mladsSi neZ Petr.

= Anna je vétsSi nez Jana.

NEJ S1I z

Priklady:

* Jan je nejmladsi z mych pratel.

* Anna je nejvétsi z divek.

John is not as old as Peter.

Ann is not as tall as Jane.

John 1is younger than Peter.

John is the youngest of my friends.
Ann is the tallest of the girls.

Pokud jsou obé véty v budoucim case,
méni na pritomny.

Priklady:

* Cim vice se budu u&it, tim
leps$i budu mit vysledky.

* (Cim déle ptjded, tim pozdé&ji
budes v praci.

* Cim jsi stardi, tim hloup&jsi
mas napady.

* (Cim rychleji pojeded, tim
nebezpecnéjsi bude jizda.

= ¢im déle tam zustanes, tim
to bude horsi.

ve vété vedlejSi se tento budouci cas
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the better

The more I study,

results I wiil have.
The longer you go, the later

you will be at work.
The older you are, the stupider

ideas you have.
The faster you go,

the more




NEURCITY A URCITY CLEN

Podstatnd jména maji v anglic¢tiné ¢&len.

a pfed slovem, které ve vyslovnosti zac¢ind souhlédskou (a book)
an pred slovem, které ve vyslovnosti zac¢ina samohlaskou (an apple)

POZOR! a young teacher (piSeme y, ale Cteme [J])

Neurc¢ity c¢len se pouzivéa, mluvime-1i o osobé nebo predmétu poprvé.

[39] pfed slovem, které ve vyslovnosti zac¢in& souhlaskou (the book)
< [31] pred slovem, které ve vyslovnosti zac¢ind samohléds. (the apple)

POZOR! a young teacher (piSeme y, ale cteme [J])

Urc¢ity ¢len se pouziva, JestliZe se jiz o osobé nebo ptredmétu mluvilo,
jde tedy o urc¢itou osobu nebo véc. Ma vyznam podobny ¢eskému z&jmenu ten,
ta, to, vétsSinou se vsSak do c¢estiny neptreklada.

Neurcity ¢len v mnoZném Cisle odpadéa.

the park - the parks

a park - parks

Clen se neklade p#ed: Priklady:

- pods. jména se zajmenem my father, this book

- vlastni jména * in Prague, John and Ann, on Monday
- abstraktni a nepocitatelné pojmy|friendship, peace, time

- latkova jména coffee, tea, wool (vlna)

- denni jidla breakfast, lunch, dinner

- sporty tennis, football

- barvy white, red, green

- ustdlend slovni spojeni at home, at work, at school

* (osob, mést, zemi a daldich zemé&pisnych nazva, jazyka, dni v tydnu, mésicu, rocnich obdobi)

Pokud je u uvedenych jmen ¢&len, Jjednd se o zdlraznéni, presnéjsi urceni apod.

BEZ CLENU SE CLENEM URCITYM
osoby: John Brown /Mr. Black Browns (Brownovi)
zemeé: England, America, Great Britain, India USA, Irish Republic
mésta: Prague, New York, London,... | —————
hory: Mount Everest, Snézka pohofi: High Tatras
¥feky: | === Mississippi, Vltava
mo¥e: |  ————= Atlantic ocean, ...
jezera: |Salt Lake 1 ————
narody: |  ————- French, English, ...
jazyky: |English, French, German,... |  ————-
ulice: High Street, Broadway,... |  —=———=
namésti: |Trafalgar Square, Wenceslas Square |  —==—=
parky: Hyde Park, Central Park |  —————
lodi: | === Titanic
hotely: |  —=——- Savory, Jalta
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TVORBA PRISLovCI

Prislovce tvorime z pridavnych jmen pridédnim koncovky -ly

Pfidavné jméno Pfislovce
laskavy laskavée
pomaly pomalu
skutecny skutecéné
snadny snadno

Nepravidelnd tvorba pf¥fislovci:

a) tvoreni z jiného kmene
Pfidavné jméno| P¥islovce
dobry | dobte |
b) pridavné jméno a ptrislovce maji shodny tvar
P¥idavné jméno| Pfislovce
blizky blizko
vysoky vysoko
daleky daleko
c) nékterd slova kon¢ici na -1y jsou prislovci i pridavnymi jmény
Pridavné jméno Prislovce
casny casné
jediny, pouhy pouze

U nékterych ptridavnych jmen a pfislovci,

kterd maji shodny tvar, miaZe

pfidanim koncovky -1y dojit ke zméné vyznamu:

ptimy, pfimo hned

tvrdy, tvrdé stézi, sotva
nizky, nizko skromny
blizky, blizko témér, skoro
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STUPNOVANI PRiIsiovcI

1)

STUPNOVANI PRIPONAMI

- stupniuji se tak jednoslabic¢nd prislovce

=> pripona -—er

=> pripona -est

1. stupen|2.

stupen

3. stupen

rychle
FAST

rychleji
FASTER

nejrychleji
FAST

vysoko
HIGH

vyse
HIGH

nejvyse
HIGH

2)

STUPNOVANT

OPISEM

- stupriuji se tak

pfislovce tvorené

=> pred ptrislovce

od pridavnych jmen pfiponou -1y

p¥idédme ,MORE™

=> pred pfislovce p¥idéme ,MOST"

1. stupen| 2.

stupen

3. stupen

pomalu
SLOWLY

pomaleji

SLOWLY

nejpomaleiji
SLOWLY

snadno
EASILY

snadnéji

EASILY

nejsnadnéji
EASILY

VYJIMKA!

3)

EARLY -

C¢asné - Casnéji - nejcasnéji

NEPRAVIDELNE STUPNOVANT

1. stupen 2.

stupen 3.

stupen

dobfte

WELL

lépe

nejlépe

Spatné

BADLY

horsi

nejhorsi

mnoho

MUCH

vice

nejvice

mnoho

MANY

vice

nejvice

malo

LITTLE

méné

nejménée
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PREDLOZKY

PREPOSITIONS

A/ PREDLOZKY JEDNODUCHE

PREDLOZKA VYZNAMY : PRIKLADY V CJ: PRIKLADY V AJ:
okolo okolo slunce the sun
o mluvit o préaci speak work
asi, kolem asi v Sest (hodin) six
nad nad stolem the table
ptes pfes ulici the street
po (Casové) po valce the war
za, pPo (prostorové) jeden za druhym one another
proti proti vétru the wind
pred (casove) pred péti minutami five minutes
po, podél Jjit po ulici the street
mezi (vétSim poctem) |mezi lidmi the people
u, v (mistné) ve Skole school
v (Casoveé) v pét (hodin) five
pred (casove) pred valkou the war
za (mistné) za domem the house
pod pod nulou zero
vedle vedle mé me
kromé&, mimo kromé mé me
mezi (dvéma) mezi tebou a mnou you and me
u u more the sea
vedle vedle dveri the door
kolem, mimo jit kolem domu to walk the house
od (autora) muzika od Smetany music Smetana
do (Casové) do Zesti /do zittka six / tomorrow
v (Casoveé) ve dne day
Jjakym zpusobem letadlem /mimochodem plane / the way
doll =z dold z kopce the hill
béhem béhem dne the day
pro dopis pro tebe letter you
po, na (Casove) na tyden a week
od daleko odtud far here
z ze zkuSenosti experience

v (na otéazku ,kde?")
v (na otéazku ,bkdy?"“)
na

v pokoji
v 1été /vecler
na venkové

the room
summer /
the country

the ev.

za (Casove) za hodinu an hour

Jjakym zplsobem véas time

uvnit?, dovnit?t v domé the house
dovnitt béz do domu go the house
na (mistné) na venkoveé the country
do (Casove) do noci the night
jako jako ona she

blizko u Brna (blizko Brna) Brno

pobliz pobliz domu to the house
(koho, c¢eho) mnoho knih a lot books

Z kazdy z néas each us

od jiZné od Prahy south Prague
na (mistné) na podlaze the floor

v (Casove) v pondéli Monday

(jakym zplsobem) pésky foot
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PREDLOZKA VYZNAMY : PRIKLADY V CJ: PRIKLADY V AJ:
- nad nad mou hlavou my head
- pres pres zed /pres 50 the wall / fifty
- po po celém svété all the world
- za za oceéanem the ocean
- okolo okolo stolu the table
- od (casové) od minulého tydne last week
- skrz oknem the window
- (az) do do zitrka tomorrow
- k, do do kina /do 3koly the cinema / school
- pod pod oknem the window
- vzhtru zvednout telefon |pick the phone
- nahoru do kopce the hill
- s pojd se mnou go me
- jakym zplsobem | perem a pen
- bez bez penéz money
- mimo mimo (bez) néas us

B/ PREDLOZKY SLOZENE

PREDLOZKA| VYZNAMY: PRIKLADY V CJ: PRIKLADY V AJ:
co se tyce|k naSemu jednani our meeting
(ven) =z z okna /mimo provoz the window /out of order
bez bez préace work
(nebyt) neni na skladé stock
az do po¢itat do sta to count hundred

C/ PREDLOZKY SOUSLOVNE

PREDLOZKA VYZNAMY : PRIKLADY V CJ: PRIKLADY V AJ:
- podle podle mého prani my wish
- kvali kvili tobé you
- pomoci timto pristrojem this instrument
- ve shodé |v souladu s ni her
- kromé kromé toho planu this plan
- v pripadé|v pripadé pozaru fire
- pred prede mnou me
- misto misto tebe you
- diky c¢emu|diky va$i pomoci your help
- vzhledem |vzhledem k pléanu plan

POSTAVENI PREDLOZEK V OTAZCE

V anglické otédzce klademe predlozky zpravidla aZ na konec véty.

Priklady:

= O cCem premyslis?

= Na co cekate?

= Na koho se divate?
= O Cem je tato kniha?

= Koho hledate?

= Odkud ptichazi?

= S ¢im pisete?
= O ¢em mluvite?

What are

you thinking about?

Who are you looking at?
What is this book about?
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Priklady na procvicdeni predlozek:

v lednu

5. ledna 2005

v roce 2005

v patek

vecer

patek vecer
ptlnoci

poledne

pét hodin
Vénocich

vikendu

ciziné

na jare

doma

domt

ve Skole

v Londyné

pracovat v bance
na nastupisti

na zastavce

na letisti

nakonec
prinejmensim
nanejvys

u mé tety

v domé mé tety

v okné

v posteli

jit na prochazku
hrat na klavir

za hodinu

hra od Shawa
vstoupit do pokoje
jet autobusem

jdi do sSkoly
podivej se na to

v kancelari

do kina

za 3 mésice
doprava

na zahradé

posad se ke mné
dat do tasky

po celé Anglii
odpoledne

dnes

dnes rano
naptriklad

daleko odtud

dnes vecer

a co Jan?

kolem ttreti (hodiny)
divat se na budovu
jit po ulici
vstavat (rédno z postele)
postavit se

na nameésti

pod Sirym nebem
jit do domu
vstupte

byt mimo Prahu

na vyleté

pfes noc

jesté mu neni Sedesat
u postele

do ¢tytr hodin
koberec je pod stolem
v noci

odpovédét telefonicky

< 00 < <0<
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in January

on the 5th January 2005
in 2005

on Friday

in the evening

on Friday evening
at midnight

at noon

at five (o’clock)
at Christmas

at the weekend
abroad

in spring

at home

home

at school

in London

work in a bank

on the platform

at the station

at the airport

in the end

at least

at most

at my aunt’s

in my aunt’s house
at the window

in bed

go for a walk

play the piano

in an hour

a play by Shaw
enter the room

go by bus

go to school

have a look at it
at the office

to the cinema

in three month

to the right

in the garden

sit by me

to put into the bag
all over England

in the afternoon
today

this morning

for example

far from here
tonight

and what about John?
about three

look at the building
walk along the street
get up

stand up

in the square

in the open air

to go into the house
come in

to be out of Prague
on the trip

over night

he is under sixty
by the bed

by four

the carpet in under the table

by night
to answer by phone



ZAKLADNI PORADEK SLOV V OZNAMOVACI VETE

1. 2. 3.
URCENI PODMET SLOVESO PREDMET URCENI
MisTa, MisTa,
CASU CASU
kde? kdo? koho? kde?
kdy? co? co? kam?
kdy?

v kazdé anglické vété musi byt podmét vyjadren (bud podstatnym jménem
nebo z&jmenem)

podmét vétsinou stoji na zacatku véty

za podmétem nésleduje zpravidla hned sloveso, je-1i sloveso v zéaporu,
stoji ,not™ hned za slovesem

predmét musi stdt za slovesem

urc¢eni mista a ¢asu je zpravidla na konci véty, maZe vsSak stat téZ na
zaCatku véty pred podmétem

stoji-1i na konci véty urceni mista 1 c¢asu, md urc¢eni mista prednost

pfed urcenim casu

Priklady:

= V tomto mésté mam dobrého In this town I have a good friend.
pritele. (I have a good friend in this town.)

= Jan jeho knihu nem& doma. John has not his book at home.

= Ma ted dobrou préaci v tovarné. Now he has a good job in a factory.
(He has a good job in a factory now.)

UMISTENI PRISLOVCI VE VETE

urceni mista a ta urceni casu, kterd ¢as pfesné vymezuji, klademe
vét3inou na zacatek nebo na konec véty

nékterd prislovce (often, just, always, usually) klademe zpravidla mezi
podmét a vyznamové sloveso

PODMET VYZNAMOVE SLOVESO
often
usually
I always GO
just

jsou-1li ve vété pomocnéd nebo zplsobovad slovesa, klademe prislovce
az za né

Priklady:

» Casto chodim do divadla. I often go to the theatre.
= Obvykle se divame na TV. We usually watch TV.

= Je obvykle doma. He is usually at home.

* MGZe tam jit vidy. He can always go there.

= Uz jsem tam byl. I have already been there.
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ZASTUPUJICI ZAJMENO ,ONE“

Abychom v anglické vété nemuseli dvakrat opakovat totéZ podstatné jméno,
uzijeme misto druhého podstat. jména slavka ,ONEY“ (v mnoZ. ¢isle ,ONES™).

Priklady:

* anglicka kniha a ceska kniha an English book and a Czech one

* anglické knihy a ceské knihy the English books and the Czech ones
* tento didm a tamten duim this house and that one

= tyto domy a tamty domy these houses and those ones

VAZBA ,THERE IS“ / ,, THERE ARE"“

Tato vazba se do CJ neprekladdd. PouZijeme ji pokud chceme ve vé&té& zdéraznit

podmét.

Vysvétleni:

Park je ve mésté. zde je zdlraznéno prislovecné urceni mista
The park is in the town. :} (ve mésté)

Ve mésté je park.

In the town there is a park. }_ zde Jje zdlraznén podmét (park)

Priklady:

= V Praze je mnoho novych domi. In Prague there are many new houses.
(Ih@;@mqggﬁﬂéﬁiﬁﬁéﬁ houses in Prague.)

= Je v tom mé€sté novy park? Is there a new park in this town?

= Jsou v Praze velké parky? Are there large parks in Prague?

= Je v této ulici hotel? Is there a hotel in this street?

VAZBA ,JA TAKE“, ,JA TAKE NE“/,ANI JA NE“

U kladnych odpovédi pouZijeme: ,SO%
U zapornych odpovédi pouzijeme: ,NEITHER"“ [ni:dd]

Priklady:

have a brother. So have I.

Mam bratra. Ja také.
Nemdm sestru. Ja také ne.
Jdu ven. Ja také.

Nejdu ven. J& také ne.
Nemam hlad. Ani jé& ne.
Mam Zizen. J& také.

‘m not hungry. Neither am I.

‘m thirsty. So am I.

HHH H HH
Q
O
O
o
o
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—
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BOTH, EITHER, NEITHER

= oba
=i i
= jak ... tak
Priklady:
= Vidél jsem oba. I saw them both. (I saw both of them.)
* Mluvi jak anglicky, tak He speaks both English and German.
némecky.

= v kladné vété = ten i ten

= v zaporné vété = ani ... ani
= bud ... anebo
Priklady:
= KazZdou z obou metod lze Either method can be used.
pouzit.
* Budto jsi m@j pritel nebo Either you are my friend or enemy.
nepritel.
= Zadny (ze dvou)
= ani ... ani
Priklady:
= Z&dny z nich neither of them
* Ani jeden z (obou) chlapct Neither of the two boys is old.
neni stary.
= Neumi ani anglicky, ani He doesn’t know neither English nor
némecky. German.

VAZBA ,USED TO"“

Vazba ,used to"“ vyjadfuje minuly zvyk.

Priklady:

* Koufivéval Jjsem. I used to smoke.

" Chodivaval jsem do zS. I used to go to primary school.
= Mivavala dlouhé vlasy. She used to have long hair.

= Pracovaval v bance. He used to work in a bank.
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